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PNEUMATICKA ODSAVACI/
OFUKOVACI PISTOLE
PDSB 10 A1l

Uvod

Blahoptejeme Vém k zakoupeni Vaseho nového
pristroje. Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyro-
bek. Navod k obsluze je soucasti tohoto vyrobku.
Obsahuje dolezité informace o bezpeénosti, pouZiti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny. Vyro-
bek pouzivejte pouze pfedepsanym zplisobem a
pro uvedené oblasti pouZiti. PFi pfeddvani vyrobku
tretim osobdm predeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je uréen k odsavani a vyfukovani
predmé&td a tézko pfistupnych mist a vysoudeni
vlhkych mist. Jakékoli jiné pouzZiti nebo modifikace
pfistroje jsou povazovdny za pouziti v rozporu

s uréenim a predstavuji z&vazné nebezpedi zrané-
ni. Za 3kody vzniklé pfi pouZiti v rozporu s uréenim
neneseme odpovédnost. Pistroj je uréen pouze pro
soukromé pouZiti.

Symboly na pneumatickém ndstroiji:

Pfed uvedenim do pro-
vozu je nutné si precist
ndvod k obsluze.

Pfi pouziti nebo 0drz-
bé& pfistroje noste vzdy
ochranu ogi.

Pfi tvorbé prachu noste
vzdy ochranu dycha-
cich cest.

Vzdy pouziveijte ochra-

3@ o[l

nu sluchu.

Vybaveni

@ volici kole¢ko funkce
@ pripojka pro odsévani prachu
© zdstrekovd vsuvka 4"
O ovlddaci péka

O usti

Obrézek A:

O trysky

@ prodluzovaci trubka
O pruznd hadice

O sacek na prach

@ hadicovd spona

@ ohelnik

Rozsah dodavky

1 pneumatickd odsavaci/ ofukovaci pistole
3 trysky

1 helnik

1 prodluzovaci trubka

1 pruznd hadice

1 s&&ek na prach

1 hadicové spona

1 ndvod k obsluze

Technické udaje
400 |/min

max. 10 bar

Spotieba vzduchu:
Domezovaci tlak vzduchu:

Hmotnost
(bez prisludenstvi):

cca 300 g

Hodnoty emisi hluku:

Namétend hodnota hluku stanovend dle

EN 14462:
Hladina akustického tlaku: L= 81,9 dB (A)

Nejistota: K,=25dB
Hladina akustického vykonu: L, = 95,8 dB (A)
Nejistota: Kya = 2,5 dB

Pouzivejte ochranu sluchu!
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ﬁ Bezpecnostni pokyny

/\ VYSTRAHA!

> Prectéte si veskerd bezpecénostni upozornéni

a pokyny. Nedbalosti pfi dodrzovéni bezpec-

nostnich upozornéni a pokyn miohou vést
k pozdru a/nebo t&zkym zran&nim.

Veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny
uschoveijte pro budouci pouziti!

/\ VYSTRAHA! SiLY ZPETNEHO RAZU!

> Pfi vysokém pracovnim tlaku se mohou
vyskytnout sily zp&tného rdzu, které mohou
za uréitych okolnosti vést k ohroZeni trvalym
zatizenim.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Nikdy neprekradujte maximdlné pripustny
pracovni tlak, uvedeny v odstavci , Technické
Udaje”. K nastaveni pracovniho tlaku pouzi-
vejte redukéni ventil.

B NEBEZPECi ZRANENI! ZNEUZITI PRISTROJE!

Nenmifte pfistrojem na lidi a / nebo zvifata.

B NEBEZPECi VYBUCHU / POZARU! KOURENI
ZAKAZANO! Zabraiite tvorbé jisker a nezapa-

lujte otevieny ohefi.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Jako zdroj energie nikdy nepouziveite kyslik
nebo jiné hoflavé plyny.

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Nejprve odpoijte hadici od zdroje stlaéené-
ho vzduchu a teprve poté odpoijte pfivodni
hadici od pfistroje. Tak zabrénite nekont-
rolovanym pohybdm, resp. zpétnému rézu
napdijeci hadice.

Pro svou vlastni osobni ochranu pouZivejte
vhodné osobni ochranné prostfedky. Noste
ochranu dychacich cest s aktivnim uhlim a
ochranné bryle.

Nedovolte détem ani jinym osobam, aby se

k Vam pfibliZovaly b&hem doby pouZivéni
pfistroje. V pfipadé odvedeni pozornosti mizete
ztratit kontrolu nad pfistrojem.

Pred opravami a Ukony 0drzby, jakoZ i v pfipadé
prerudeni provozu a pfed pfepravou odpojte
pfistroj od zdroje stlageného vzduchu.

Pfi povoleni hadicové spojky drzte hadici pevné
v ruce, aby se zabrdnilo zranéni zpdsobenému
vymriténou hadici.

Déveijte pozor na poskozeni. Pfed uvedenim
do provozu zkontrolujte, zda pfistroj neni posko-
zeny. Pokud by pfistroj vykazoval nedostatky,
nesmi se v z&ddném piipadé uvadét do provozu.

Hadici pfistroje neohybeite. Jinak by se mohla
poskodit.

Dodrzujte bezpeénostni pokyny vyrobcl rozstfi-
kovaného materidlu.

Budte stdle pozorni, sledujte své poindni

a pfi préci s pfistrojem pouZivejte zdravy
rozum. PFistroj nepouZiveite, jste-li unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu &i léko.
Neodstrafiujte typové titky - tyto jsou vyznam-
nou bezpeénostni souddsti pristroje.

Pokud nemdte s pouzivénim pfistroje zkusenosti,
méli byste se nechat zaskolit do jeho bezpeéné
obsluhy.

Originalni pFislusenstvi / originalni
pridavna zafizeni

PouZivejte vyhradné pfisludenstvi a pfidav-
né zafizeni, kterd jsou uvedena v névodu

k obsluze. PouZivani jinych dild nebo jiného
prisludenstvi, nez je doporu€ovdno v navodu

k obsluze, pro Vés moze znamenat nebezpedi
zranéni.

Cz 3
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Pred uvedenim do provozu
Odsdavani prachu / trisek

A pozor:

> Dodrzujte kapitolu ,Bezpecnostni pokyny”.

> Pristroj ve funkci odsdvani pouzZivejte pouze
s namontovanym sa¢kem na prach. Jinak
mohou byt Eastice vymritény ve sméru
uvZivatele.

A\ pOzOR!

> Uhelnik @ namontujte na piipojku odsévani
prachu @, kdyz chcete vysdvat napf. ostro-
hranné nebo kovové ffisky. Ty by jinak mohly
poskodit saéek na prach @.

Vlastni odsévani se séékem na prach:

¢ Hadicovou sponu ) nejprve nasuiite na otvor
sacku na prach @.

4 Nasufite otvor sééku na prach @ na pripojku
pro odsavani prachu @.

¢ Nasuite hadicovou sponu ) na pfipojku pro
odsévani prachu @.

¢ Utdhnéte hadicovou sponu ) utazenim na ni
umisténého kfidlatého Sroubu ve sméru hodino-
vych rugicek.

UPOZORNENI

> Vyprézdnéte saéek na prach @ véas a pro-
videln&, aby se zarucilo optimélni odsavéni
prachu. K tomu G&elu ofeviete zip na spodni
strané sacku na prach @.

Pouziti nastavcy
Abyste dosdhli nepfistupné mista, miZete na pfistroj

nasadit rézné ofukovaci a odsdvaci néstavce.

4 Vlozte ohebnou hadici @ do st @.
Poté nasufite pozadovanou trysku @ na
ohebnou hadici @. Alternativné mozete také
prodluzovat prodluzovaci trubku @ na Gsti @.

Uvedeni do provozu

Zapojeni zdroje stlaéeného vzduchu

UPOZORNENI

> Pristroj se smi provozovat pouze s Cisténym
stla¢enym vzduchem bez obsahu kondenzdtu
a na pfistroji nesmi byt prekrogen maximdlni
pracovni tlak 10 bar.

> Pro regulaci tlaku vzduchu musi byt zdroj stla-
&eného vzduchu vybaven reduk&nim ventilem
(s filtrem).

4 Zéstrekovou vsuvku € zapoite pres rychlospojku
do napdijeni stlagenym vzduchem.

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti pneumatického pfistroje:

¢ Stlacte ovlddaci péku @ zcela dolo.

Vypnuti pneumatického pfistroje:
¢ Ovlédaci péku @ pusfte.

4 Po ukonéeni préce odpoijte pfistroj od zdroje
stlageného vzduchu.

UPOZORNENI

> Nejprve odpojte hadici od zdroje stlaceného
vzduchu (kompresor) a teprve poté piivodni
hadici od pfistroje. Tak zabrdnite pohybim
privodni hadice.
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Volba funkce

Pristroj mdZete pouZivat ve dvou provoznich reZimech:

Pouziti funkce ofuku:

4 Otocte volici kolecko funkce @ tak, aby vybréni
B na horni strané pfistroje ukazovalo na znagku

A BLOW na volicim kole¢ku funkce €.

Pouziti funkce sdni:

4 Otocte volici kolecko funkce @ tak, aby vybrani
B na horni strané pfistroje ukazovalo na znagku
A VAC. na volicim kolecku funkce @ .

Udrzba a cisténi
VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
Pfed 0drzbou odpoijte pfistroj od sité
stlaéeného vzduchu.

A pozor!

> Pfed Gdrzbou oéistéte pristroj od nebezped-
nych latek, které se usadily na pfistroji (pfi
pracovnich procesech). Zabrate jakémukoli
kontaktu pokozky s t&mito latkami. V pipads,
Ze se pokozka dostane do styku s nebezpe&-
nym prachem, miZe to vést k vazné dermati-
tidé. Pokud se v prob&hu Gdrzby vytvoii nebo
zvifi prach, miZe se tento vdechnout.

UPOZORNENI

K zaruéeni bezchybné funkce a dlouhé Zivotnosti
pristroje se musi dodrZovat ndsledujici body:

B Pouzivejte pouze originélni nahradni dily, resp.
néhradni dily vyrobce, protoze jinak hrozi ne-
bezpedi pro uzivatele. V pfipadé pochybnosti
kontaktujte servisni stfedisko.

B Pfistroj Cistéte pouze suchym mékkym hadfikem
nebo stla¢enym vzduchem.

B V Z24dném pFipadé nepouzZivejte agresivni
a/nebo abrazivni &istici prostredky.

Likvidace

[y, Obal je z ekologickych materidld. Lze ho
%@ zlikvidovat v mistnich recyklaénich kontej-

nerech.
Pfistroj nevyhazujte do domovniho odpadu!
Informace o moznostech likvidace vyslouZilého
pfistroje Vam poskytne obecni nebo méstsky vfad.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na ozna&eni na roznych obalo-
vych materidlech a v pfipadé potieby
a tyto obaly roztfidte. Obalové materig-
ly jsou ozna&eny zkratkami (a) a &isli-
cemi (b) s ndsledujicim vyznamem:
1-7: plasty,
20-22: papir a lepenka,
80-98: kompozitni materigly

®  Informace o moznostech likvidace
2 vyslouzZilého vyrobku Vém podd spré-
va Va3eho obecniho nebo méstského
Ofadu.

Cz 5
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prava viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd préva nejsou omezena nasi nize uvedenou
zérukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschoveite origindl pokladniho listku. Tento doklad
je pottebny jako ddkaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku
dojde k vad& materidlu nebo vyrobni zavadg, pak
Vé&m podle nadeho uvézeni vyrobek zdarma opra-
vime nebo vyménime. Pfedpokladem této zdruky
ie, ze bude béhem ffileté Ihity predlozen vadny
pfistroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné
se popide v ¢em zdvada spocivd a kdy se vyskytla.
Vztahuje-li se na zédvadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
zéruéni doba.

Zaruéni doba a zdkonné naroky
vyplyvaijici ze zavad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuije.
To plati i pro vymé&n&né a opravené souddsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi oznamit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zéaruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smé&rnic
kvality a pied expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na souddsti pro-
duktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotiebeni,
a proto je |ze povaZovat za opotfebovatelné dily
nebo za poskozeni kiehkych sou&asti jako jsou
napf. spinace, akumuldtory, formy na pe&eni nebo
&ésti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl| Fddné& pouzivan nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivdni vyrobku se musi presné dodr-
Zovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
U&eldm pouziti a tkondm, které se v ndvodu

k obsluze nedoporuéuiji nebo se pfed nimi varuje,
je tfeba se bezpodmine&n& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nesprédvném a neodborném
pouzivéni, pfi pouZiti nésili a pfi zdsazich, které
nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zéruéni ndroky zanikaii.

Vyfizeni v pfipadé zaruky
Pro zaqjisténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

H Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém fitku, ryting,
na titulni strané svého ndvodu (vlevo dole) nebo
jako ndlepku na zadni nebo spodni strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo
jiné z&vady, kontaktujte nejprve nize uvedené
servisni oddé&leni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pii prilozeni dokladu o ndkupu (pokladni
listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k
ni doslo, poslat vyrobek pro Vés bez postovného
na adresu, kterou Vdm ozndmi servis.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si miZete
stéhnout tyto a mnoho dal3ich
priruéek, videi o vyrobku a software.
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Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 302328

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze nésledujici adresa neni adre-
sou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernc:ss.com

Ccz 7
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, spoleénost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédnd za dokumentaci: pan Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO, timto prohlaiujeme, Ze tento

vyrobek je ve shodé& s nésledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smé&rnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich

(2006/ 42/ EC)

Pouzité harmonizované normy:
EN 1953:2013

Typové oznaéeni stroje: Pneumatickd odsavaci/ ofukovaci pistole PDSB 10 Al
Rok vyroby: 04-2018

Sériové &islo: IAN 302328

Bochum, 03. 04. 2018

Semi Uguzlu

- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dal$iho vyvoje jsou vyhrazeny.
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PNEUMATICKA ODSAVACIA/
OFUKOVACIA PISTOL
PDSB 10 A1l

Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe nového pristroja.
Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej
kvality. Né&vod na obsluhu je si&asfou tohto vy-
robku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice sa
bezpe&nosti, pouZivania a likvidécie. Pred pouzitim
vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi na
obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok po-
uZivaijte iba podla opisu a v uvedenych oblastiach
pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe odo-
vzdaijte spolu s nim aj vietky podklady.

Uréené pouzivanie

Tento pristroj je uréeny na odsdvanie a vyfukovanie
predmetov a fazko pristupnych miest, ako aj na
vyfukovanie vlhkych miest dosucha. Akykolvek iny
spdsob pouzZivania alebo Gpravy pristroja sa po-
vaZuje za pouzivanie v rozpore s uréenym Gcelom
a hrozia pri nich znaéné nebezpe&enstvd Grazu.
Za $kody vzniknuté pouZitim v rozpore s uréenym
O&elom nerugime. Pristroj je uréeny len na sGkromné
pouzivanie v domdcnosti.

Symboly na pneumatickom néradi:

Névod na obsluhu
si precitajte este
pred uvedenim do
prevadzky.

o

Pri pouzivani alebo
ddrzbe pristroja noste
vzdy ochranu oéi.

Pri vzniku prachu noste
vzdy ochranni dycha-
ciu masku.

Noste vzdy ochranu
sluchu.

Q ®

10 SK

Vybavenie

@ Otocny volic funkeif
@ Pripojka na odsdvanie prachu
© Nastrénd vsuvka 4"
O Ovlédacia pdka

© Hrdlo

Obrézok A:

O Dyzy

@ PredlZovacia rira
© Pruznd hadica

O Vrecko na prach

(@ Hadicové spojka

@ Uholnik

Rozsah dodavky

1 pneumatickd odsévacia/ ofukovacia pistol
3 dyzy

1 uholnik

1 predlzovacia rira

1 pruznd hadica

1 vrecko na prach

1 hadicové svorka

1 ndvod na obsluhu

Technické udaje
400 |/min

max. 10 bar

Spotreba vzduchu:
Dimenzaény tlak vzduchu:

Hmotnosf
(bez prisludenstva):

cca 300 g

Hodnoty emisii hluku:

Namerand hodnota hluku stanovend v silade

s EN 14462:

Hladina akustického tlaku: L= 81,9 dB (A)

Neurditost: KpA =2,5dB
Hladina akustického vykonu: L, = 95,8 dB (A)
Neuréitosf: Kyu=2,5dB

Nosit ochranu sluchu!
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ﬁ Bezpeénostné pokyny

/\ VYSTRAHA!

> Pregitajte si vietky bezpe&nostné pokyny a
upozornenia. Zanedbania pri dodrZiavani
bezpeénostnych pokynov a upozorneni mézu
maf za nésledok poziar a/alebo fazké
poranenia.

Pre pripad budiceho pouzitia uschovajte
vietky bezpeénostné pokyny a upozornenial

A\ VYSTRAHA! SILY SPATNEHO RAZU!

> Pri vysokych tlakoch mézu vznikat sily spétné-
ho razu, ktoré mézu podla okolnosti maf za
nésledok ohrozenia vyplyvajice z trvalého
zafazenia.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

> Nikdy neprekradujte maximdlny pripustny
pracovny tlak uvedeny v odseku ,Technické
Udaje”. Na nastavenie pracovného tlaku
pouzivaite reduk&ny ventil.

B NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
NEVHODNE POUZIVANIE! Pristrojom nikdy
nemierte na ludi a/alebo zvieratd.

B NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE/POZIARU!
FAJCENIE ZAKAZANE! Nezapalujte Ziadne
iskry ani otvoreny ohen.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

> Ako zdroj energie nikdy nepouzivajte kyslik
alebo iné horlavé plyny.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

> Naijprv odpojte hadicu od zdroja stlace-
ného vzduchu a aZ potom odstréiite na-
pdjaciv hadicu z pristroja.T akto zabranite
nekontrolovanému pohybu prip. spétnému
rézu napdjacej hadice.

Pouzivaijte vhodné telesné ochranné prostried-
ky na svoju osobni ochranu. Noste ochranu
dychacich ciest s filtrom s aktivnym uhlim a
ochranné okuliare.

Pri préci s pristrojom zabezpette, aby deti

a iné osoby boli v bezpeé&nej vzdialenosti.

Pri odvedeni pozornosti méZete stratit kontrolu
nad pristrojom.

Pred opravami, ddrzbou, servisom, preruieniach
prevadzky, ako aj pred prepravou odpojte
pristroj od zdroja stlaceného vzduchu.

Pri uvolneni hadicovej spojky drzte hadicu
pevne v ruke, aby ste predisli zraneniam
spdsobenym poletujicou hadicou.

Dévaijte pozor na poskodenie. Pred uvedenim
do prevédzky prekontrolujte pristroj vzhladom
na pripadné poskodenia. V pripade, ak pristroj
vykazuje nedostatky, za Ziadnych okolnosti sa
nesmie pouzivaf.

Hadicu pristroja neprelamuijte. V opaénom
pripade sa méze poskodif.

DodrzZiavajte bezpe&nostné upozornenia vyrobcu
rozprasovaného materidlu.

Vzdy bud'te pozorni, dévajte pozor na to,
&o robite a k prdci s pristrojom pristupuijte
vZdy s rozvahou. NepouzZivaite pristroj, ak
ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov.

Neodstrafujte Ziadne typové stitky - si bez-
pecnostnou siéasfou pristroja.

Ak nemdte dostatok skisenosti ohladom mani-
pulécie s pristrojom, mali by ste absolvovaf
$kolenie o bezpecnom zaobchddzani s nim.

Origindlne prislusenstvo/pridavné
zariadenia

PouzZivaijte len prisluenstvo a pridavné za-
riadenia, ktoré si uvedené v ndvode na ob-
sluhu. PouZitie inych ako v ndvode na obsluhu
odporiéanych dielov prisluienstva méze pre
vds znamenat nebezpeé&enstvo poranenia.

SK 11
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Pred uvedenim do prevadzky
Odsavanie prachu/triesok

A pozor:

> Riadte sa kapitolou ,Bezpeénostné pokyny”.

> Zariadenie pouzZivajte vo funkcii odsavania
len s namontovanym vreckom na prach.
V opaénom pripade mézu byt vymrstené
Ciastocky v smere pouZivatela.

A\ pOzOR!

> Ak chcete odsévat napriklad kovové triesky
s ostrymi hranami, najprv namontujte uholnik
® na pripojku odsavania prachu @.
V opaénom pripade by tieto mohli poskodit
vrecko na prach @.

Vlastné odsdvanie s vreckom na prach:

¢ Naijprv nasufite hadicovi spojku (D) cez otvor
vrecka na prach @.

¢ Nasuiite otvor vrecka na prach @ na pripojku
odsévania prachu @.

4 Nasuiite hadicovi spojku () cez pripojku odsd-
vania prachu @.

4 Pevne utiahnite hadicovi spojku () tak, Ze
utiahnete kridlové skrutky, ktoré sa na nej
nachddzaji, v smere hodinovych rugiciek.

UPOZORNENIE

> Vrecko na prach vyprézdiujte @ véas a
pravidelne, aby ste tak zabezpeéili optimdlne
odsévanie prachu. Otvorte k tomu zips na
spodnej strane vrecka na prach @.

12 SK

Pouzitie nadstavcov

K pristroju mézete pripojit rézne vyfukovacie a
odsdvacie nadstavce, pomocou ktorych sa viete
dostat do nepristupnych oblasti.

4 Vlozte flexibilnd hadicu @ na Ustie @.
Potom vlozte pozadovani dyzu @ na ohybni
hadicu @. Alternativne mézete tiez namontovaf
predlZovaciu trubicu @ na Ustie @.

Uvedenie do prevadzky

Zapojenie zdroja stlaéeného vzduchu

UPOZORNENIE

> Pristroj sa smie prevddzkovaf vyluéne s
vycistenym stlagenym vzduchom bez obsahu
kondenzdtov a maximélny pracovny tlak na
pristroji nesmie prekrocif 10 baru.

> Aby ste mohli regulovaf tlak vzduchu, musi
byt zdroj stla¢eného vzduchu vybaveny
redukénym ventilom (s filtrom).

4 Naéstréni vsuvku @ pripoite cez rychlospojku
na napdjanie stla¢enym vzduchom.

Zapnutie a vypnutie

Zapnutie pneumatického pristroja:

¢ Zatlacte ovlddaciu paku @ celkom nadol.

Vypnutie pneumatického pristroja:
4 Pustite ovlddaciu paku @.

4 Po ukonéeni préce pristroj odpojte od zdroja
stladeného vzduchu.

UPOZORNENIE

> Naijprv odpojte hadicu od zdroja stlaceného
vzduchu (kompresor) a aZ potom odstrarite
napdijaciu hadicu od pristroja. Takto zabra-
nite nekontrolovanému pohybu napdjacej
hadice.
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Vol'ba funkcii

Pristroj mdZete pouzivat v dvoch prevddzkovych
rezimoch:

Pouzitie funkcie vyfukovania:

4 Otocte otoény volic funkcii @ tak, aby vyrez I
na hornej &asti pristroja ukazoval na znagku A
BLOW na oto&nom volici funkcii @.

Pouzitie funkcie odsdvania:

4 Otocte otoény voli¢ funkcii @ tak, aby vyrez I
na hornej &asti pristroja ukazoval na znagku A
VAC na oto&nom voli&i funkeii @.

Udrzba a distenie
VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO

PORANENIA! Pred 0drzbou odpojte
pristroj od siete stlaéeného vzduchu.

/A pOzOR!

> Pred ddrzbou vygistite pristroj od nebez-
penych latok, kioré sa na fiom usadili
(ndsledkom pracovnych procesov). Zabrénte
vniknutiu tychto latok do o&i. Ak sa vada po-
kozka dostane do kontaktu s nebezpe&nym
prachom, méze to viest k dermatitide. Pokial
sa pocas préc Gdrzby vytvara alebo rozviri
prach, méze dojst k jeho vdychnutiu.

UPOZORNENIE

Aby sa zabezpecila bezchybnd funkcia a dlhé
Zivotnost pristroja, musite dodrziavaf nasledovné

body:

B Pouzivaite len origindlne ndhradné, prip. vyme-
nitelné diely od vyrobcu, pretoze v opagnom
pripade hrozi nebezpecenstvo pre pouzivatela.
V pripade pochybnosti sa obréfte na servisné
stredisko.

B Pristroj Cistite len suchou mékkou utierkou alebo
stlagenym vzduchom.

B V Ziadnom pripade nepouzivajte ostré a/alebo
drsné Eistiace prostriedky.

Likvidacia
{3y, Obal pozostdva vyluéne z materidlov,
ktoré neskodia Zivotnému prostrediu.
Méze sa zlikvidovat v miestnych nédo-
bach na recyklovany odpad.

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzuijte do
komundlneho odpadu!

Informécie o moznostiach likvidécie pristroja, ktory
dosluzil, dostanete na obecnej alebo mestskej
sprdve.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbaijte na oznaéenie na réznych oba-
lovych materidloch a tieto pripadne
a zvI@¥f roztriedte. Obalové materidly
sU oznacené skratkami (a) a &islicami
(b) s nasledujicim vyznamom:
1 - 7: plasty,
20 - 22: papier a lepenka,
80 - 98: kompozitné materidly

® Informdcie o moznostiach likvidacie
i vyrobku, ktory doslizil, ziskate od
svojej obecnej alebo mestskej
Samospravy.

SK 13
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na fento pristroj mate zdruku 3 roky od datumu za-
kopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku méte
préva vyplyvajice zo zékona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona
nie su obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénéd doba za&ina plyndf détumom ndkupu.
Prosim, uschovaite si originalny pokladni¢ny blok.
Tento doklad sldzi ako doklad o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materiélu alebo vy-
robnej chybe, vyrobok Vam podla nésho uvdzenia
bezplatne opravime alebo vymenime. Podmienkou
tohto zaru&ného plnenia je, Zze pocas trojroénej
lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakdpeni
(pokladnigny blok) predlozia so struénym popisom,
v &om spociva chyba pristroja a kedy k nej doslo.
Ak je chyba pokrytd nasou zérukou, zasleme Vam
spdt opraveny alebo novy vyrobok. Opravou alebo
vymenou vyrobku nezaéina plyndf Ziadna nové
z4ruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na
odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskodenia
a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa musia
hlgsit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaiji pripadné opravy poplatku.

14 SK

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Z&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a
vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztahuje na &asti
vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniu,
a preto ich mozno pokladat za opotrebované diely
alebo za poskodenia krehkych dielov, ako st napri-
klad spinace, akumulétory, formy na pecenie alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zdaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouZivanim alebo neodbornou
0drzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavat vietky pokyny, uvedené v ndvode
na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabrénif po-
uZitiv alebo Ukonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodpori&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na
priemyselné pouZivanie Zaruka zanikd pri nesprév-
nom a neodbornom zaobchédzani, pri pouZiti
nésilia a pri zésahoch, ktoré neboli vykonané nasim
autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na vyrobnom titku, gravire,
na fitulnej strénke Vésho ndvodu na obsluhu
(dole vlavo) alebo ako ndlepku na zadnej
alebo spodnej strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv niZ3ie uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a détumu, kedy
k nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servis-
ného strediska, ktord Vam bude ozndmend.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si mdZzete
stiahnut tieto a mnoho dalsich prirucok,
vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis

(8K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 302328

Dovozca

Maite na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernoss.com

Preklad originalneho vyhlase-
nia o zhode
My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH,

osoba zodpovednd za dokumentdciu:

pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867
BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO vyhlasu-
jeme,

Ze tento vyrobok je v stlade s nasledovnymi nor-
mami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/42/EC)

Pouzité harmonizované normy:
EN 1953:2013

Typové oznaéenie stroja: Pneumatickd odséva-
cia/ ofukovacia pistol PDSB 10 A1l

Rok vyroby: 04 - 2018

Sériové Cislo: IAN 302328

Bochum, 03.04.2018

Y

Semi Uguzlu

- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja st vy-
hradené.
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DRUCKLUFT-SAUG-/
BLASPISTOLE PDSB 10 A1l

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieses Gerdt ist zum Absaugen und Ausblasen von
Gegenstanden und schwer zugénglichen Stellen,
sowie zum trockenblasen feuchter Stellen bestimmt.
Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemé&f und

birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schaden
Ubernehmen wir keine Haftung. Das Gerdt ist nur
fir den privaten Einsatz bestimmt.

Symbole auf dem Druckluftwerkzeug:

Vor der Inbetriebnahme
die Bedienungsanlei-
tung lesen.

ol

Tragen Sie beim
Einsatz oder Wartung
des Gerdtes stets einen

Ausstattung
© Funktionswahlrad

@ Anschluss fir Staubabsaugung
© Stecknippel V4”

O Bedienhebel

O Mindung

Abbildung A:

O Diisen

@ Verlangerungsrohr
O flexibler Schlauch
© Staubsack
 Schlauchschelle
@ Winkelstick

Lieferumfang

1 Druckluft-saug-/blaspistole
3 Disen

1 Winkelstiick

1 Verléngerungsrohr

1 flexibler Schlauch

1 Staubsack

1 Schlauchschelle

1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Luftverbrauch: 400 |/min
Bemessungsluftdruck: max. 10 bar
Masse

(ohne Zubehér): ca. 300 g

Augenschutz. Lérmemissionswerte:
@ Tragen Sie stets bei Messwert fir Lérm ermittelt entsprechend
Staubentwicklung EN 14462:
einen Atemschutz. Schalldruckpegel: L= 81,9 dB (A)
Tragen Sie stets einen Unsicherheit: KPA =2,5dB
Gehbrschutz. Schallleistungspegel: Ly, = 95,8 dB (A)
Unsicherheit: Kya=2,5dB

Gehérschutz tragen!

18 DE | AT | CH
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Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf!

/\ WARNUNG! RUCKSTOSSKRAFTE!

> Bei hohen Arbeitsdriicken kénnen Riickstoss-
krdfte auftreten, die unter Umstéinden zu
Geféhrdungen durch Dauerbelastung fishren
kénnen.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Uberschreiten Sie niemals den im Abschnitt
.Technische Daten” genannten maximalen
zuldssigen Arbeitsdruck. Verwenden Sie
zur Einstellung des Arbeitsdruckes einen
Druckminderer.

B VERLETZUNGSGEFAHR! MISSBRAUCHLICHE
BENUTZUNG! Richten Sie das Gerdt nicht auf
Menschen und / oder Tiere.

B EXPLOSIONS- / BRANDGEFAHR! RAUCHEN
VERBOTEN! Entziinden Sie keine Funken oder
offenes Feuer.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verwenden Sie niemals Sauerstoff oder ande-
re brennbare Gase als Energiequelle.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ldsen Sie zuerst den Schlauch von der
Druckluftquelle und entfernen Sie erst
danach den Versorgungsschlauch von dem
Gerit. So vermeiden Sie ein unkontrolliertes
Herumwirbeln bzw. Riicksto3 des Versor-
gungsschlauches.

B Verwenden Sie fir lhren persénlichen Schutz
geeignete Kérperschutzmittel. Tragen Sie
einen Atemschutz mit Aktivkohlefilter und eine
Schutzbrille.

B Halten Sie Kinder und andere Personen
wéhrend der Benutzung des Gerdtes fern. Bei
Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle Gber das
Gerdt verlieren.

B Entfernen Sie vor Reparatur- und Instandhal-
tungsarbeiten sowie Betriebsunterbrechungen
und vor einem Transport das Gerét von der
Druckluftquelle.

B Halten Sie beim L3sen der Schlauchkupplung
den Schlauch fest in der Hand, um Verletzun-
gen, hervorgerufen durch einen zuriickschnel-
lenden Schlauch, zu vermeiden.

B Achten Sie auf Beschadigung. Kontrollieren
Sie das Gerdt vor Inbetriebnahme auf etwaige
Beschadigungen. Sollte das Gerdt Méngel
aufweisen, darf es auf keinen Fall in Betrieb
genommen werden.

B Knicken Sie nicht den Schlauch des Gerétes.
Andernfalls kann dieser besch&digt werden.

B Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise der
Hersteller des Spritzgutes.

B Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie dar-
auf, was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit. Benutzen Sie kein Gerdt, wenn
Sie mide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.

B Entfernen Sie keine Typenschilder - sie sind
sicherheitsrelevante Bestandteile des Gerdtes.

B Wenn Sie im Umgang mit dem Gerét unerfah-
ren sind, sollten Sie sich Gber den gefahrlosen
Umgang schulen lassen.

Originalzubehdr / -zusatzgerdéte

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgeréte,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind. Der Gebrauch anderer als in der Bedie-
nungsanleitung empfohlenen Zubehérteile kann
eine Verletzungsgefahr fir Sie bedeuten.
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Vor der Inbetriebnahme
Staub- / Spéaneabsaugung

/\ ACHTUNG!

> Beachten Sie bitte das Kapitel ,Sicherheits-
hinweise”.

> Verwenden Sie das Gerét in der Saugfunkti-
on nur mit montiertem Staubsack. Andernfalls
kénnen Partikel in Richtung des Anwenders
geschleudert werden.

/\ VORSICHT!

> Montieren Sie zuerst das Winkelstiick @ auf
den Anschluss der Staubabsaugung @), wenn
Sie z. B. scharfkantige oder Metallspéne
aufsaugen wollen. Diese kénnten ansonsten

den Staubsack @ beschadigen.

Eigenabsaugung mit Staubsack:

4 Schieben Sie zuerst die Schlauchschelle
iber die Offnung des Staubsacks @.

4 Schieben Sie die Offnung des Staubsacks @
auf den Anschluss der Staubabsaugung @.

4 Schieben Sie die Schlauchschelle ) tber den
Anschluss der Staubabsaugung @.

¢ Ziehen Sie die Schlauchschelle (D) fest, indem
Sie die daran befindliche Fligelschraube in
Uhrzeigerrichtung festziehen.

> Leeren Sie den Staubsack @) rechtzeitig und
regelméBig, um eine optimale Staubabsau-
gung zu gewdahrleisten. Offnen Sie hierzu
den ReifBverschluss an der Unterseite des

Staubsackes €.
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Aufsédtze verwenden
Sie kénnen auf das Gerdt verschiedene Blas- und

Absaugvorsétze anbringen, um unzugdngliche
Stellen zu erreichen.

4 Stecken Sie den flexiblen Schlauch @ auf die
Mindung @. Stecken Sie anschlieBend die
gewinschte Dise @ auf den flexiblen Schlauch
©. Alternativ kdnnen Sie auch das Verlan-
gerungsrohr @ alleine auf die Miindung @

montieren.

Inbetriebnahme

Druckluftquelle anschlieBen

> Das Gerdt darf ausschlieBlich mit gereinigter
und kondensatfreier Druckluft betrieben wer-
den und darf den maximalen Arbeitsdruck
von 10 bar am Gerdét nicht iiberschreiten.

> Damit Sie den Luftdruck regulieren kénnen,
muss die Druckluftquelle mit einem (Filter)-
Druckminderer ausgestattet sein.

4 SchlieBen Sie den Stecknippel € iber eine
Schnellkupplung an die Druckluftversorgung an.

Ein- und ausschalten

Druckluft-Gerét einschalten:

4 Driicken Sie den Bedienhebel @ ganz hinunter.

Druckluft-Gerét ausschalten:
4 Lassen Sie den Bedienhebel @ los.

¢ Trennen Sie das Gerdit nach Abschluss der
Arbeit von der Druckluftquelle.

> L3sen Sie zuerst den Schlauch von der Druck-
luftquelle (Kompressor) und entfernen Sie erst
danach den Versorgungsschlauch von dem
Gerdt. So vermeiden Sie ein Herumwirbeln
des Versorgungsschlauches.

Funktionswahl

Sie kdnnen das Gerdt in zwei Betriebsmodi ver-
wenden:
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Blas-Funktion verwenden:

4 Drehen Sie das Funktionswahlrad @ so, dass
die B Aussparrung auf der Oberseite des
Gerdtes auf die Markierung A BLOW auf dem
Funktionswahlrad @ weist.

Saug-Funktion verwenden:

4 Drehen Sie das Funktionswahlrad @ so, dass
die Aussparrung B auf der Oberseite des
Gerdtes auf die Markierung A VAC. auf dem
Funktionswahlrad @ weist.

Wartung und Reinigung
WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Trennen Sie vor Wartungsarbeiten
das Gerét vom Druckluftnetz.

/\ ACHTUNG!

> Reinigen Sie das Gerdt vor der Wartung von
gefdhrlichen Substanzen, die sich (aufgrund
von Arbeitsprozessen) auf diesem abgelagert
haben. Vermeiden Sie jeden Hautkontakt
mit diesen Substanzen. Wenn die Haut mit
gefdhrlichen Stéuben in Kontakt kommt,
kann dies zu schwerer Dermatitis fihren.
Falls wéhrend der Wartungsarbeiten Staub
erzeugt oder aufgewirbelt wird, kann dieser
eingeatmet werden.

Um eine einwandfreie Funktion und lange Halt-
barkeit der Schleifmaschine zu gewdhrleisten,
sind folgende Punkte zu beachten:

B Benutzen Sie nur Originalersatz- bzw. Aus-
tauschteile des Herstellers, da sonst Gefahr
fir die Benutzer besteht. Kontaktieren Sie im
Zweifel das Service-Center.

B Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem trockenen,
weichen Tuch oder mit Druckluft.

B Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe und/
oder kratzende Reinigungsmittel.

Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien. Sie kann in den
rilichen Recyclebehdltern entsorgt

N
o
werden.

Werfen Sie das Geréit nicht in

den Hausmiill!

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

®  Mdglichkeiten zur Entsorgung des
o ausgedienten Produkts erfahren Sie

%A bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtver-

waltung.
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schaden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen
oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.
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Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterla-
den.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 302328

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompemoss.com

Original-Konformitatserkla-
rung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumen-
tenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR.
21, DE- 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND,
erklaren hiermit, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen, normativen Dokumenten und
EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 1953:2013

Typbezeichnung der Maschine: Druckluftsaug-/
blaspistole PDSB 10 A1

Herstellungsjahr: 04-2018

Seriennummer: IAN 302328

Bochum, 03.04.2018

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterent-
wicklung sind vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com

Stav informaci - Stav informdcii - Stand der Informationen:
05/2018 - Ident.-No.: PDSB10A1-032018-2

IAN 302328




